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Hvala, ker ste izbrali Aiper.

Pridruzili ste se druzini milijonov ljudi, ki so ze zaupali podjetju Aiper,
da bo poskrbelo za njihove bazene, in uzZivajo v udobju brezhibno
Cistega bazena.

Ta uporabniski priro¢nik vam bo pomagal pri vzdrzevanju naprave
in zagotovil njeno maksimalno ucinkovitost Se vrsto let. Vzemite si
nekaj trenutkov in ga preberite.

Ce imate vprasanja, obis¢ite nase spletho mesto na naslovu
www.aiper.com in se za pomoc ali ve¢ informacij obrnite na naso sluzbo
za pomoc strankam.

Servis za stranke Aiper:

E-posta: service@aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Scan for
Video Guide

—


mailto:service@aiper.com
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/\ Pomembni varnostni ukrepi

Pozorno preberite ta priroc¢nik in napravo uporabljajte v skladu z
navodili. Aiper ni odgovoren za kakrsno koli Skodo ali poskodbe, ki
bi nastale zaradi nepravilne uporabe.

Navodila :

1

2.

10.

11.

12.

13.

14,

Naprave ne uporabljajte, kadar so v bazenu ljudje ali Zivali.

Zagotovite, da je naprava med vzdrZevanjem, ciS¢enjem ali kadar je ne
uporabljate, izklopljena.

. Otrokom ne dovolite, da vozijo napravo ali se igrajo z njo brez nadzora

odrasle osebe.

. Uporabljajte samo originalni, pooblas¢eni napajalnik.
. Adapterski kabel sme zamenjati le usposobljen elektricar.

. Priporocamo, da polnilnik med polnjenjem priklju¢ite na

prenapetostno zascito.

. Pred polnjenjem naprave se prepric¢ajte, da so vrata za polnjenje popolnoma

suha.

. Med polnjenjem morate napravo hraniti v hladnem in dobro

prezracevanem prostoru. Stranke med polnjenjem naprave ne smejo
pretiravati, saj lahko pride do pregrevanja ali okvar strojne opreme.

. Naprave ne uporabljajte zunaj vode, saj lahko pride do okvar strojne

opreme ali pregrevanja.
Napravo lahko razstavijo le pooblasceni strokovnjaki (vozniski komplet).
Naprave ne uporabljajte med delovanjem bazenskega filtra.

Ne prebodite oljnega tesnila motorja, ker vsebuje masc¢obo. Ce ga
preluknjate, lahko pride do manjsega uhajanja masti v bazen.

Naprave ne shranjujte in ne uporabljajte v bliZini naprav, ki ustvarjajo visoko
temperaturo.

Ne prebadajte in ne udarjajte po ohisju naprave, saj bi s tem povzrocili
nepopravljive poskodbe. Poleg tega naprave ne smete metati.
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Pred uporabo natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik.

1. Structure

- Rocaj

Vrhnja Skoljka

Pladenj za filter

Sasija

i

i

Kljuka za pobiranje Polnilec S¢etke
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2. Specifikacije in delovni pogoji

1. Pool Size: 860 sq.ft/80m2 Flat Floor Pools
2. Charger Input: 100~240V, 50/60Hz

3. Izhod polnilnika: Cas

4, polnjenja: 3-4 ure

5. Battery Life: 90 Minutes

6. IP Grade: IPX8 Waterproof

7. Max Water Depth: 1.6-10ft(0.5-3m)

8. Zmogljivost baterije: 2600 mAh (28,08Wh)

POZOR:

Za optimalno delovanje druzba Aiper priporoca uporabo naprave v
naslednjih vodnih razmerah.

¢ Temperature: 50-95°F (10-35°C)
® pH Value: 7.0-7.4
¢ Chlorina: Maximum 4 ppm

¢ NaCl: Maximum 5000 ppm
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3. Uporaba cistilnika za bazene

3.1 Prva uporaba

a. Naprava je bila zasnovana za CciS€enje ravnih bazenov brez
naklonov do 860 kvadratnih ¢evljev/80m?2.

& I

w860 kvadratnih éevijev />
80m?2

b. PriloZzeni Scetki tesno vstavite v rezi na dnu naprave. Zaslisali boste
klikanje, ki pomeni, da sta S¢etki varno namesceni.
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c. Po uporabi napravo izklopite.

d. Napravo dvignite iz bazena tako, da je njeno dno obrnjeno proti
steni.

41 Pred prvo uporabo naprave jo popolnoma napolnite.

42 Pritisnite gumb za vklop in napravo po zvo¢nem signalu
postavite v vodo.
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43 Ce se naprava izklopi zaradi izpraznjene baterije ob robu bazena,
bo naprava dve minuti prekinjeno piskala.

(« N

N

44 S prilozenim kavljem dvignite napravo iz bazena. Teleskopski
drog ni vkljucen.

/’
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45 Odprite zapirala: Odprite levo in desno zaporo navzven.

46 Odpiranje zgornje lupine: Z eno roko drzite rocaj in s prosto roko
odstranite zgornjo lupino iz naprave.

47 Odstranite filtrirno sito. Filter in dno naprave ocistite s €isto vodo.
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48 Vstavite filter nazaj v napravo. V napravo vrnite zgornjo lupino.
Zaslisali boste klik, ko bo zgornja lupina varno pritrjena na
napravo.

K

5. Charging

51 Preden napravo uporabite za c¢is€enje bazena, jo popolnoma napolnite.

* Pred polnjenjem napravo izklopite.

* Preden napravo prikljucite v elektri¢no vti¢nico, odistite in osusite
polnilna vrata.

10
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2 Med polnjenjem poskrbite, da je naprava obrnjena z desno
stranjo navzgor, da ne posSkodujete rocaja.

/’

Naprave ne polnite,
ce je obrnjena
navzdol.

\

Rocaj je obrnjen
navzgor.

53 Ko polnite napravo prek polnilnika, ima naprava naslednja

stanja:
Delovni status
Rde Polnjenj
ca e
~
Zelen Fully zaradun
a ano

11

Opis

Svetlobna lu¢ pomeni, da poteka
polnjenje.

Ko je naprava popolnoma
napolnjena, indikator zasveti zeleno.
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6. Vzdrievanje

a. Filtrirni pladenj vedno operite takoj po uporabi. Posuseni ostanki
lahko povzrocijo zamasitev in vplivajo na delovanje, ¢e ostankov
ne sperete in odstranite pravocasno.

Dried Odpa
dki

o = v

b.Zamenjava krtac
Ce se krtada obrablja, sledite naslednjim korakom.

1. Odstranite zgornjo lupino naprave in poiscite polozaj scetke.

2. Z majhnim orodjem ali s prsti potisnite dva majhna zaporna
zati¢a na stran, kot je prikazano na spodniji sliki.

12
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3. Pritisnite zaporne zati¢e navzdol, da sprostite krtaco.

4. V spodnjo rezo cistilnika vstavite novo krtaco. (Nadomestne
Scetke niso priloZzene)

c. Zamenjava kolesa
Ce se eno od kolesc naprave zlomi, sledite naslednjim korakom.

1. Odstranite lupino naprave in ugotovite mesto zlomljenega kolesa.

2. Zorodjem ali s prstom pritisnite zaponko kolesa, dokler se rahlo ne
upogne, nato pa pritisnite na steblo kolesa, kot je prikazano na
spodniji sliki.

13
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. Vstavite nov kolesni delec tako, da ga najprej poravnate z dvema
majhnima luknjicama v kolesnem nastavku. Ko se kolo zaskodi,
morate slisati klikanje.

14
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7. Shranjev

a. Napravo je treba hraniti v hladnem, dobro prezracevanem
prostoru, stran od neposredne soncne svetlobe.

b. Ce morate napravo hraniti dlje ¢asa, vam priporo¢amo, da jo
vsake tri mesece napolnite med 40 % in 60 %, da ohranite
zdravje baterije. Uporabljajte samo pooblai¢eni napajalnik. Ce
naprave dlje ¢asa ne polnite, se lahko izpraznitev baterije in
napetost baterije spremenita na nenameren nacin, kar lahko
povzroci usodne poskodbe.

- a

Ne puscajte Polnjenje vsake
tri mesece

15



8. Pogoste napake

Delovni

Opozorilo
napetosti
baterije

Opozorilo o
zataknjene
rotorju

status

o nizki

m

Opozorilo o skodi

zaradi vod

e

NE.

Ime Cistilec
polnilnika
Kljuka za
pridobivanje
Uporabniski
priro¢nik

Copidi

NIPEr

Status Opis

Naprava se priklopi
ob bazenu, pri cemer
zvocni signal
obcasno piska.

Zvocnik piska s
prekinitvami.

Zvocnik piska s
prekinitvami.

Model

Aiper Scuba SE

16

Piska 5 minut (s
prekinitvami piska 2
s)

Piska 5 min (s
prekinitvami piska 1 s)

Piskanje za 5 min
(piskanjezaS5ss
prekinitvami)

Koli¢ina
(kos?

1

1
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10. Garancija

Ta izdelek je opravil vse preskuse nadzora kakovosti in varnosti, ki

jih je opravil tehni¢ni oddelek tovarne.

1.

Za ta izdelek velja garancija za baterijo in motor od datuma
nakupa.Za garancijske pogoje veljajo zakonska dolocila zadevne
drzave.

. Ta garancija preneha veljati, ¢e je bil izdelek spremenjen,

zlorabljen ali ga je popravljala nepooblasc¢ena oseba.

. Garancija se nanasa le na proizvodne napake in ne zajema

poskodb, ki so posledica lastnikovega nepravilnega ravnanja z
izdelkom.

. Stevilko narodila ali zapisnik je treba predloZiti za vsak zahtevek

ali popravilo v garancijskem obdobju.

. To je dodatno jamstvo, ki ga ponuja druzba AIPER INTELLIGENT

SARL na naslovu 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116
Pariz, Francija. Ta garancija ne vpliva na brezplac¢na pravna
sredstva zaradi neskladnosti, ki jih ima potrosnik v skladu z
zakonom proti prodajalcu.

. Elektronska posta za garancijo: service@aiper.com

17
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Izjava o skladnosti (CE)

Druzba Aiper izjavlja, da je ta izdelek skladen z vsemi zahtevami veljavnih
direktiv EU 2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS) - Celotno
besedilo izjave o skladnosti je na voljo na tej kodi QR.

O ET
1Zjavo EU o skladnosti lahko zahtevate na spodnjem naslovu: AIPER

INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pariz, Francija

— 2 i s e
LETRI BARQUETTE BAC @. OV LR, N MAGASIN  EN DECHETERIE
E ses accessoires J'S " s
Oracie BN | 3o aooess @ &
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

ik bl sl Privilégiez |8 réparation ou le don de votre apparsi] |
E Ta simbol oznacuje, da se ta izdelek ne sme obravnavati kot

FR

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Privilégher s réparation ou I don de votrs appared |
gospodinjski odpadek. Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
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